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Цели работы: ознакомление воспитанников с культурно-историческим наследием Республики Татарстан на примере произведений Габдуллы Тукая, формирование понимания образной составляющей поэзии, развитие воображения и эстетических чувств, развитие интереса к литературным произведениям и желанию слушать и читать книги. 
Задачи: ознакомление с биографий Тукая, беседы с детьми о жизни Тукая, работа с мультимедийной установкой. Художественное слово – чтение стихов Тукая, сказки Тукая, физкультминутка-игра «Тюбетейка», дидактическая игра «Тюбетейка.
1. Биография Габдуллы Тукая
В апреле 1886 года в Казанской губернии, в деревне Кушлавыч, родился человек, которому было суждено стать голосом целого народа – этим человеком был Габдулла Тукай. Его детство нельзя было назвать счастливым, отец – простой мулла, умер, когда мальчику было 4 месяца. Мать же скончалась через 3.5 года после этого. С 4 до 7 лет Г. Тукай воспитывался в семье крестьянина Сагди, жизнь в приёмной семье была тяжела, он работал наравне со взрослыми в поле и по дому, мачеха же не любила мальчика, а когда в семье родился сын, житья маленькому Габдулле совсем не стало – он был виноват во всех бедах и несчастьях. Узнав о том, что мальчику очень трудно живётся, его старшая сестра забирает его к себе в Уральск, семья сестры не была бедной – её муж был купец. В жизни Тукая наконец пришла ещё одна радость – его отдали учиться в медресе. И вот Тукай становится шакирдом. В медресе были очень строгие, порой несправедливые правила и законы, но он начал изучать русский язык и литературу, и вскоре прославился среди своих товарищей знатоком русской литературы, прекрасно говорящим на русском языке. Годы учёбы пролетели незаметно, и в последние годы Тукай начал писать стихи. 

Творческий путь Тукай начал, работая в издательстве татарской газеты в Уральске. Затем он приехал в Казань и окунулся в бурную жизнь города. Из под его пора рождаются новые стихи, сказки, поэмы. Он часто ходил в «Восточный Клуб» (ШӘРЫКЪ), где встречался со своими друзьями-единомышленниками, впервые познакомился с творческой интеллигенцией Казани, делился своими произведениями и слушал стихи татарских поэтов. Но тяжёлое детство сказалось на его здоровье, и вскоре врачи признали, что Тукай неизлечимо болен, и в свои 27 лет он обречён на смерть. После долгой болезни и пребывания в клинике им. Клячкина 15 апреля 1913 года его не стало. Хоронить Тукая собралась вся Казань. Татарский народ потерял своего величайшего поэта. Татарский Пушкин – так называли его.
2. Ход занятия

Физкультминутка.

Игра «Тюбетейка»: дети встают в круг, педагог даёт им тюбетейку. Звучит национальная татарская музыка и дети передают друг другу тюбетейку. При внезапной остановке музыки, ребенок, в руках которого остался головной убор, произносит любое ласковое слово на татарском языке. Снова включается музыка и тюбетейка передаётся дальше. 

Вопросы: 

-Итак, ребята, вы послушали мой рассказ. 

-Что вы узнали нового о Тукае?

-Где он учился?

-Чем он занимался в медресе?

-Какие стихи и сказки он написал?

-О чём эта сказка?

-А ещё он писал стихи, какие вызнаете стихи?

Чтение стихов Тукая детьми.
	«Баскыч (Лестница)»
	


	Сөялгән, өй түрендә бар иде гаять тә зур баскыч,
Кырыклап басмасы бар — бик авыр һәм дә озын баскыч.

Кирәклектә бәрабәр булсалар да басмалар бергә, 
Югаргы басма тиңләшми түбәнге басмалар берлә.
Югаргы басма мәгърур: «Мин югары, сез түбәнсез, - ди, -
Ничек гали минем урным, түбәнгеләр, күрәмсез?» -ди.

Бер адәм килде дә шул чакта әйләндерде баскычны: 
Түбәнге басмалар менде, югаргысы түбән төште.


Стояла лестница в саду, так тяжела и высока, 

Что, вероятно, было в ней ступеней свыше сорока.

Хотя ступени все нужны и ни одной нельзя убрать, 

Не хочет верхняя ступень себя с подругами равнять.

— Я наверху, а вы внизу! — им говорит она, горда. — 

Вам, нижним, жалким, до меня не дотянуться никогда!

Но люди лестницу в саду перевернули как на грех, — 

Была ступенька наверху, а оказалась ниже всех. (Перевод В.Тушновой)
«Туган Тел (Родной язык)»
И туган тел, и матур тел, әткәм-әнкәмнең теле! 
Дөньяда күп нәрсә белдем син туган тел аркылы.
Иң элек бу тел белән әнкәм бишектә көйләгән, 
Аннары төннәр буе әбкәм хикәят сөйләгән.
И туган тел! Һәрвакытта ярдәмең белән синең, 
Кечкенәдән аңлашылган шатлыгым, кайгым минем.
И туган тел! Синдә булган иң элек кыйлган догам:
Ярлыкагыл, дип, үзем һәм әткәм-әнкәмне, ходам!

Родной язык — святой язык, отца и матери язык, 
Как ты прекрасен! Целый мир в твоем богатстве я постиг!
Качая -колыбель, тебя мне в песне открывала мать, 
А сказки бабушки потом я научился понимать.
Родной язык, родной язык, с тобою смело шел я вдаль,
ты радость возвышал мою, ты просветлял мою печаль.
Родной язык, с тобой вдвоем я в первый раз молил творца: 

— О боже, мать мою прости, прости меня, прости отца.

«Шаян песи (Озорной котёнок)»
Күрче, бик чынлап керешкән эшкә безнең Ламига:
Бар уе — бер бик матур күлмәк тегү Курчагына.
«Күлмәгем кайчан бетәр?» — дип, Курчагы яткан, көтә;
Көтми хәл юк, бер тәти күлмәк кирәк — бәйрәм җитә.
Ә Песи яшьрен генә яткан, кәтүкне күзлидер;
«Тукта селкенмәсме?» — ди ул; бер дә җаны түзмидер.
Ул хәзер сикрер менә, хәзер тотар, хәзер басар;
Ул кәтүкне уйнатыр, уйнар, үзенә шар ясар.
Кайгысы юк ул Песинең, тик һаман уйнау уе;
Бик шаян! Ай-һай, наян! Уйнарга хәзер көн буе!
Погляди, взялась за дело не на шутку Ламига, 
Платье шьёт любимой кукле — знать, ей кукла дорога!

«Ну, готова ли обнова?» — лёжа, кукла платья ждёт. 
Да и как не волноваться — скоро праздник к нам придёт!

А котёнок притаился, за катушкою следит, 
Шевельнётся ли катушка, с нетерпением глядит.

Ох, сейчас котёнок прыгнет — лишь мелькнёт пушистый бок! 
И начнёт играть катушкой, нитки путая в клубок.

Нет заботы у котёнка: прыг да скок — и всё не лень! 
Озорник, шалун весёлый — так и скачет целый день! (Перевод М.Акчурина.)
«Кызыклы Шәкерт (Забавный ученик)»
— Әйдәле, Акбай! Өйрән син, арт аягың берлә тор;
Аума, аума! Туп-туры тор, төз утыр, яхшы утыр!
— Ник газаплыйсың болай син, мин әле бик кечкенә; 
Мин туганга тик ике айлап булыр йә өч кенә.
Юк, кирәкми, мин өйрәнмим, минем уйныйсым килә;
Шул болыннарда ятасым, шунда ауныйсым килә.
— Ах, җүләр маэмай! Тырыш яшьләй, зурайгач җайсыз ул: 
Картаеп каткач буыннар — эш белү уңгайсыз ул!

— Ну давай, Акбай, учиться! Сядь, дружок, на хвостик свой! 
Смело стой на задних лапках! Чур, не падать, прямо стой!
— Ах, зачем меня ты мучишь? Я совсем еще щенок, 
Мне всего недель двенадцать... Не хочу учить урок!
Отпусти меня, не надо! Прогуляться я хочу. 
На лугах, на мягкой травке поваляться я хочу.
— Глупый песик! Нужно к делу приучаться с малых лет,
Ремеслом не овладеешь, если будешь стар и сед! (Перевод Р.Морана)

-О чём эти стихи?

-Итак, ребята, вы очень много нового узнали!
Нам всем были знакомы его известные сказки в стихах: «Шурале» и «Су анасы». 
-Устали? А хотите поиграть? Давайте поиграем!

-В татарскую народную игру «Тюбетейка».

А сейчас я вам ещё немного расскажу о татарском национальном головном уборе тюбетейка. Она бывает круглая, или квадратная, островерхая или плоская, мужская или женская. Мягкая шапочка, надеваемая прямо на голову, получила название от татарского слова «Тюбе», означающего верх, вершина. Обычно украшена вышивкой, бисером, расшита золотой или серебряной нитью, блёстками. Узор обычно растительный. 

«Покажи мне свою тюбетейку и я скажу откуда ты родом, каков твой достаток, праздник в доме или горе» - так говорили раньше.

В середине века правоверному мусульманину запрещалось появляться в общественных местах без головного убора, с непокрытой головой.

Вопросы детям о национальном головном уборе.

Дидактическая игра «Тюбетейка». 
Игра позволяет развить воображение, память, изобразительные навыки. 
(собираем орнамент из предлагаемых образцов)
Педагог предлагает детям создать орнамент на листе бумаги для головного убора из предложенных элементов. Дети комбинируют и составляют узор, 

фиксируемый на бумаге. Работы выставляются и демонстрируются родителям. 
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